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ｃｈａｒａｃｔｅｒ ｅｍｏｔｉｏｎｓ ｃｒｅａｔｉｎｇ ｍｏｒｅ ｅｎｇａｇｉｎｇ ａｎｄ ｌｉｆｅｌｉｋｅ
ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ ｖｉｄｅｏｓ． Ｕｔｉｌｉｚｉｎｇ ｔｈｅ ＳａｄＴａｌｋｅｒ ｄｉｇｉｔａｌ
ｈｕｍａｎ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ｍｅｔｈｏｄ ｗｅ ａｃｈｉｅｖｅ ｓｙｎｃｈｒｏｎｉｚｅｄ

ａｕｄｉｏ⁃ｖｉｓｕａｌ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ． Ｗｅ ｅｘｐｌｏｒｅ ｔｈｅ ｃｒｕｃｉａｌ ｒｏｌｅ
ｏｆ ｅｍｏｔｉｏｎａｌ ｅｘｐｒｅｓｓｉｏｎ ｉｎ ｄｅｖｅｌｏｐｉｎｇ ｉｎｔｅｒｃｕｌｔｕｒａｌ
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ｍｅｔｈｏｄ ｃａｎ ｂｅ ｉｎｔｅｇｒａｔｅｄ ａｓ ａ ｍｏｄｕｌｅ ｉｎ ｅｘｉｓｔｉｎｇ ｓｙｓｔｅｍｓ 
ｐｏｔｅｎｔｉａｌｌｙ ｒｅｆｉｎｉｎｇ ｔｈｅ ｃｏｎｔｅｎｔ ｏｆ ｃｕｒｒｅｎｔ ＶＲ ｃｏｕｒｓｅｓ ａｎｄ
ｍａｋｉｎｇ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｔ ａｄｖａｎｃｅｍｅｎｔｓ ｉｎ ｉｎｔｅｒｃｕｌｔｕｒａｌ ｃｏｍ⁃
ｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ Ｖｉｒｔｕａｌ Ｒｅａｌｉｔｙ Ｉｎｔｅｒｃｕｌｔｕｒａｌ Ｃｏｍｍｕ⁃
ｎｉｃａｔｉｏｎ Ｎｏｎ⁃Ｖｅｒｂａｌ Ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ Ｆａｃｉａｌ Ｅｘｐｒｅｓｓｉｏｎ



ＴＥＦＬＥ􀅰 Ｎｏ． ２ ２０２４  Ｇｅｎｅｒａｌ Ｓｅｒｉａｌ Ｎｏ． ２１６ 

　 １０３　　

Ｅｖａｌｕａｔｉｏｎ ｏｆ ＡＩ⁃Ｐｏｗｅｒｅｄ Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｌｅａｒｎｉｎｇ Ｔｏｏｌｓ

ＺＨＡＮＧ Ｈｏｎｇｙａｎ ＨＵＡＮＧ Ｒｏｎｇ ＬＩ Ｙｉｎｇ ＆ ＨＥ Ｊｉａｎｇｕｏ
 Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｓｏｆｔｗａｒｅ ＆ Ｍｉｃｒｏｅｌｅｃｔｒｏｎｉｃｓ Ｐｅｋｉｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｂｅｉｊｉｎｇ １０２６００ Ｃｈｉｎａ 

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ Ｔｈｅ ｒｅｃｅｎｔ ｂｒｅａｋｔｈｒｏｕｇｈｓ ｉｎ Ａｒｔｉｆｉｃｉａｌ
Ｉｎｔｅｌｌｉｇｅｎｃｅ  ＡＩ ｐｅｒｔａｉｎｉｎｇ ｔｏ ｌａｒｇｅ ｌａｎｇｕａｇｅ ｍｏｄｅｌｓ ｈａｖｅ
ｕｓｈｅｒｅｄ ｉｎ ｎｅｗ ｐｏｓｓｉｂｉｌｉｔｉｅｓ ｆｏｒ Ｅｎｇｌｉｓｈ ｌａｎｇｕａｇｅ ｔｅａｃｈｉｎｇ．
Ａｎ ｅｓｓｅｎｔｉａｌ ｐｒｅｒｅｑｕｉｓｉｔｅ ｆｏｒ ｕｔｉｌｉｚｉｎｇ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ
ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ｔｏ ａｓｓｉｓｔ Ｅｎｇｌｉｓｈ ｌａｎｇｕａｇｅ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｃｏｎｓｔｉｔｕｔｅｓ
ｔｈｅ ｅｆｆｅｃｔｉｖｅ ｅｖａｌｕａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｎｕｍｅｒｏｕｓ ＡＩ⁃ｐｏｗｅｒｅｄ
Ｅｎｇｌｉｓｈ ｌａｎｇｕａｇｅ ｌｅａｒｎｉｎｇ ｔｏｏｌｓ ｔｈａｔ ｈａｖｅ ｅｍｅｒｇｅｄ ｂｏｔｈ
ｄｏｍｅｓｔｉｃａｌｌｙ ａｎｄ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌｌｙ． Ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｓｅｌｅｃｔｅｄ ｆｏｕｒ
ｐｒｉｍａｒｙ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｓｃｅｎａｒｉｏｓ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｓｓｉｓｔａｎｃｅ 

ｌｉｓｔｅｎｉｎｇ ａｎｄ ｓｐｅａｋｉｎｇ ｔｒａｉｎｉｎｇ ｗｒｉｔｉｎｇ ｃｏｒｒｅｃｔｉｏｎ ａｎｄ
ｉｎｔｅｌｌｉｇｅｎｔ ａｓｓｉｓｔａｎｔｓ． Ｅｖａｌｕａｔｉｏｎ ｃｒｉｔｅｒｉａ ｗｅｒｅ ｄｅｖｅｌｏｐｅｄ
ｂａｓｅｄ ｏｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ｅｘｐｅｒｔ ｏｐｉｎｉｏｎｓ ｗｉｔｈ ｃｏｍｐａｒａｔｉｖｅ
ｅｘｐｅｒｉｍｅｎｔｓ ｃｏｎｄｕｃｔｅｄ ｔｈｒｏｕｇｈ ｇｒｏｕｐｉｎｇ． Ｔｈｅ ２０ ｍａｉｎ
ＡＩ⁃ｐｏｗｅｒｅｄ Ｅｎｇｌｉｓｈ ｌａｎｇｕａｇｅ ｌｅａｒｎｉｎｇ ｔｏｏｌｓ ｗｅｒｅ ｒａｎｋｅｄ
ｕｓｉｎｇ ａ ｗｅｉｇｈｔｅｄ ｓｃｏｒｉｎｇ ｓｙｓｔｅｍ ａｎｄ ａｃｃｏｍｐａｎｉｅｄ ｂｙ ｔｈｅ
ｅｖａｌｕａｔｉｏｎ ｏｐｉｎｉｏｎｓ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ ＡＩ⁃Ｐｏｗｅｒｅｄ Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｌｅａｒｎｉｎｇ 
ＡＩ Ｔｏｏｌｓ Ｅｖａｌｕａｔｉｏｎ



　 ＴＥＦＬＥ􀅰 Ｎｏ． ２ ２０２４

　 １０４　　

Ｄｅｆｉｎｉｎｇ Ｒｏｏｔ Ｔｅｒｍｓ ｉｎ Ｔｒａｎｓｌａｔｏｌｏｇｙ Ｂａｓｅｄ ｏｎ Ｃｏｒｐｕｓ ａｎｄ Ｄａｔａｂａｓｅ
—Ａ Ｃａｓｅ Ｓｔｕｄｙ ｏｎ ｔｈｅ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｏｆ Ｔａｒｇｅｔ Ｌａｎｇｕａｇｅ

ＨＵＡＮＧ Ｚｈｏｎｇｌｉａｎ１ ＆ ＬＩ Ｙａｔｕ２

 １． Ｃｅｎｔｒｅ ｆｏｒ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｇｕａｎｇｄｏｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｇｕａｎｇｚｈｏｕ Ｇｕａｎｇｄｏｎｇ ５１０４２０ 
Ｃｈｉｎａ ２． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｉｎｔｅｒｐｒｅｔｉｎｇ ＆ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｇｕａｎｇｄｏｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｇｕａｎｇｚｈｏｕ 
Ｇｕａｎｇｄｏｎｇ ５１０４２０ Ｃｈｉｎａ 

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｔｅｒｍｓ ｏｒｉｇｉｎａｔｅｄ ｆｒｏｍ ｔｈｅ
ｗｅｓｔ ｏｆｔｅｎ ｈａｖｅ ｓｅｖｅｒａｌ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｖｅｒｓｉｏｎｓ ｗｉｔｈｏｕｔ ｄｕｅ
ｃｏｎｓｉｄｅｒａｔｉｏｎ． Ｔｅｒｍｓ ａｒｅ ｔｈｅ ｆｏｕｎｄａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ
ｔｈｅｏｒｙ ａｎｄ ｔｒａｎｓｌａｔｏｌｏｇｙ ｗｈｉｌｅ ｒｏｏｔ ｔｅｒｍｓ ａｒｅ ｔｈｅ ｂａｓｉｓ ｏｆ
ｔｅｒｍｉｎｏｌｏｇｙ． Ａ ｓｏｕｎｄ ｔｒａｎｓｌａｔｏｌｏｇｙ ｓｙｓｔｅｍ ｉｓ ｎｏｔ ｐｏｓｓｉｂｌｅ
ｗｉｔｈｏｕｔ ａ ｓｔａｂｌｅ ｆｏｕｎｄａｔｉｏｎ． Ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ ｃｏｒｐｕｓ
ｅｓｔａｂｌｉｓｈｅｄ ｂｙ Ｃｅｎｔｒｅ ｏｆ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃｓ Ｐｅｋｉｎｇ
Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ａｎｄ ｔｈｅ ｄａｔａｂａｓｅ ｏｎ Ｃｈｉｎａ Ｎａｔｉｏｎａｌ
Ｋｎｏｗｌｅｄｇｅ Ｉｎｆｒａｓｔｒｕｃｔｕｒｅ ｔｈｉｓ ｐａｐｅｒ ｔｒｉｅｄ ｔｏ ｔｒａｃｅ ｔｈｅ

ｓｏｕｒｃｅ ａｎｄ ｓｔｕｄｙ ｔｈｅ ｐｒａｇｍａｔｉｃ ｃｏｎｔｅｘｔｓ ｏｖｅｒ ｔｉｍｅ ｏｆ ｔｈｅ
ｖａｒｉｏｕｓ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ ｔｅｒｍ 􀆵 Ｔａｒｇｅｔ
Ｌａｎｇｕａｇｅ  ａｎｄ ｆｉｎａｌｌｙ ｄｅｔｅｒｍｉｎｅｄ ｉｔｓ ｍｏｓｔ ｒｅａｓｏｎａｂｌｅ
ｖｅｒｓｉｏｎ． Ｏｔｈｅｒ ｓｙｎｏｎｙｍｏｕｓ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｖｅｒｓｉｏｎｓ ｍｉｇｈｔ ｅｉｔｈｅｒ
ｈａｖｅ ｔｈｅｉｒ ｏｗｎ ｕｓｅｓ ｏｒ ｇｒａｄｕａｌｌｙ ｆａｄｅｄ ｏｕｔ ｏｒ ｗｅｒｅ
ｕｓｅｄ ｏｃｃａｓｉｏｎａｌｌｙ ｂｙ ｉｎｄｉｖｉｄｕａｌｓ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ Ｒｏｏｔ Ｔｅｒｍｓ ｏｆ Ｔｒａｎｓｌａｔｏｌｏｇｙ Ｃｈｉｎｅｓｅ
Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｏｆ Ｔｅｒｍｓ Ｔａｒｇｅｔ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｃｏｒｐｕｓ Ｄａｔａｂａｓｅ



ＴＥＦＬＥ􀅰 Ｎｏ． ２ ２０２４  Ｇｅｎｅｒａｌ Ｓｅｒｉａｌ Ｎｏ． ２１６ 

　 １０５　　

Ｔｈｅ Ｉｎｔｅｒｐｒｅｔｉｖｅ Ｄｉｍｅｎｓｉｏｎｓ ｏｆ Ｒｅｓｅａｒｃｈ⁃Ｏｒｉｅｎｔｅｄ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｓｉｎｏｌｏｇｉｓｔｓ􀆳
Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ Ｓｔｕｄｙ ｏｎ 􀆵Ｓａｎ⁃Ｙｅｎ ａｎｄ 􀆵Ｅｒ⁃Ｐａｉ 

ＸＩＡＯ Ｘｉａｎ１ ＆ ＨＥ Ｇａｏｄａ２

 １． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ Ｇｕａｎｇｚｈｏｕ Ｍａｒｉｔｉｍｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｇｕａｎｇｚｈｏｕ Ｇｕａｎｇｄｏｎｇ ５１０７２５ Ｃｈｉｎａ 
２． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｓｏｕｔｈ Ｃｈｉｎａ Ａｇｒｉｃｕｌｔｕｒａｌ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｇｕａｎｇｚｈｏｕ Ｇｕａｎｇｄｏｎｇ ５１０６４２ Ｃｈｉｎａ 

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ Ｓｉｎｃｅ ｔｈｅ ２０ｔｈ ｃｅｎｔｕｒｙ ｍａｎｙ ｖｅｒｓｉｏｎｓ ｏｆ
􀆵Ｓａｎ⁃Ｙｅｎ ａｎｄ 􀆵Ｅｒ⁃Ｐａｉ ｈａｖｅ ｔｕｒｎｅｄ ｏｕｔ． Ｔｈｅ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ
ａｒｅ ｍａｉｎｌｙ Ｂｒｉｔｉｓｈ ａｎｄ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｓｉｎｏｌｏｇｉｓｔｓ ａｎｄ Ｃｈｉｎｅｓｅ
Ｓｉｎｏｌｏｇｉｓｔｓ． Ｔｈｅ ｃｒｏｓｓ⁃ｃｕｌｔｕｒａｌ ｉｎｔｅｒｐｒｅｔａｔｉｏｎ ｏｆ 􀆵 Ｓａｎ⁃
Ｙｅｎ ａｎｄ 􀆵Ｅｒ⁃Ｐａｉ ｉｎ ｔｈｅ ｆｉｅｌｄ ｏｆ Ｂｒｉｔｉｓｈ ａｎｄ Ａｍｅｒｉｃａｎ
ｓｉｎｏｌｏｇｙ ｉｎｖｏｌｖｅｓ ｍａｎｙ ｄｉｍｅｎｓｉｏｎｓ ｓｕｃｈ ａｓ ｔｈｉｃｋ
ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｔｈｅｍａｔｉｃ ｓｔｕｄｉｅｓ ｐａｒａｌｌｅｌ ｓｔｕｄｉｅｓ ａｎｄ
ａｃａｄｅｍｉｃ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ． Ｉｔ ｗａｓ ｆｏｕｎｄ ｔｈａｔ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ
ｃｒｏｓｓ⁃ｃｕｌｔｕｒａｌ ｉｎｔｅｒｐｒｅｔａｔｉｏｎ ｏｆ 􀆵Ｓａｎ⁃Ｙｅｎ ａｎｄ 􀆵Ｅｒ⁃Ｐａｉ 
ｗｅｒｅ ｃｏｎｄｕｃｔｅｄ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ｆｒａｍｅｗｏｒｋ ｏｆ ｃｏｍｐａｒａｔｉｖｅ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｔｈｅｏｒｉｅｓ ｅｘｈｉｂｉｔｉｎｇ ａ ｄｉｓｔｉｎｃｔ ｂｌｅｎｄ ｏｆ
ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ ｒｅｓｅａｒｃｈ． Ｔｈｉｓ ｒｅｓｅａｒｃｈ⁃ｏｒｉｅｎｔｅｄ ａｐｐｒｏａｃｈ

ｔｏ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｗｈｉｃｈ ｉｎｔｅｇｒａｔｅｓ ｂｏｔｈ ｔｈｅ ｅａｓｔｅｒｎ ａｎｄ
ｗｅｓｔｅｒｎ ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅｓ ｉｓ ｃｈａｒａｃｔｅｒｉｚｅｄ ｂｙ ｉｔｓ ａｃａｄｅｍｉｃ
ｆｏｃｕｓ ｍｕｌｔｉ⁃ｆａｃｅｔｅｄ ｖｉｅｗｐｏｉｎｔｓ ａｎｄ ａｎ ｅｍｐｈａｓｉｓ ｏｎ
ａｃａｄｅｍｉｃ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｉｎｖｅｓｔｉｇａｔｉｏｎ ａｎｄ ｉｎｔｅｒｄｉｓｃｉｐｌｉｎａｒｙ
ｒｅｓｅａｒｃｈ． Ｔｈｅ ｃｒｏｓｓ⁃ｃｕｌｔｕｒａｌ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ ｒｅｓｅａｒｃｈ
ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｉｏｎｓ ｏｆ Ｓｉｎｏｌｏｇｉｓｔｓ ｏｆｆｅｒ ｖａｌｕａｂｌｅ ｉｎｓｉｇｈｔｓ ｉｎｔｏ ｔｈｅ
ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ ｃｌａｓｓｉｃａｌ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｔｈｅｓｅ ｆｉｎｄｉｎｇｓ ｈｏｌｄ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｔ ｒｅｆｅｒｅｎｃｅ ｖａｌｕｅ
ｆｏｒ ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ｍｉｎｇ ａｎｄ Ｑｉｎｇ Ｄｙｎａｓｔｙ ｎｏｖｅｌｓ ｉｎ Ｃｈｉｎａ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ 􀆵 Ｓａｎ⁃Ｙｅｎ  􀆵 Ｅｒ⁃Ｐａｉ   Ｓｉｎｏｌｏｇｉｓｔｓ 
Ｒｅｓｅａｒｃｈ⁃Ｏｒｉｅｎｔｅｄ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｃｒｏｓｓ⁃Ｃｕｌｔｕｒａｌ Ｉｎｔｅｒ⁃
ｐｒｅｔａｔｉｏｎ



　 ＴＥＦＬＥ􀅰 Ｎｏ． ２ ２０２４

　 １０６　　

Ａ Ｄｉｇｉｔａｌ Ｈｕｍａｎｉｔｉｅｓ Ａｐｐｒｏａｃｈ ｔｏ ｔｈｅ Ｉｎｔｅｒｐｒｅｔａｔｉｏｎｓ ｏｆ 􀆵Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｍｏｄｅｒｎｉｚａｔｉｏｎ 
ｂｙ Ａｆｒｉｃａｎ ａｎｄ Ｌａｔｉｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｍｅｄｉａ—Ａ Ｃａｓｅ Ｓｔｕｄｙ Ｂａｓｅｄ ｏｎ

Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｎｅｗｓ ｆｒｏｍ Ｆａｃｔｉｖａ Ｄａｔａｂａｓｅ
ＹＩＮ Ｌｉｊｕｎ ＆ ＺＨＵ Ｙｉｆａｎ

 Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ Ｓｈａｎｇｈａｉ Ｊｉａｏ Ｔｏｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｓｈａｎｇｈａｉ ２００２４０ Ｃｈｉｎａ 

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ Ｉｎ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ａｎａｌｙｓｉｓ ｄｉｇｉｔａｌ ｔｅｃｈｎｉｑｕｅｓ
ｃａｎ ｅｍｐｏｗｅｒ ｈｕｍａｎ ｂｅｉｎｇｓ ｉｎ ｔｈｅ ｐｒｏｃｅｓｓｉｎｇ ｏｆ ｌａｒｇｅ⁃
ｓｃａｌｅ ｌａｎｇｕａｇｅ ｄａｔａ ａｎｄ ｔｈｅ ｄｉｓｃｏｖｅｒｙ ｏｆ ｎｅｗ ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃ
ｐｈｅｎｏｍｅｎａ． Ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ Ｅｎｇｌｉｓｈ ｎｅｗｓ ｆｒｏｍ Ａｆｒｉｃａｎ ａｎｄ
Ｌａｔｉｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｍｅｄｉａ ｅｘｔｒａｃｔｅｄ ｉｎ Ｆａｃｔｉｖａ ｄａｔａｂａｓｅ ｔｈｉｓ
ｓｔｕｄｙ ｉｎｑｕｉｒｉｅｓ ｉｎｔｏ ｔｈｅ ｉｎｔｅｒｐｒｅｔａｔｉｏｎｓ ｏｆ 􀆵 Ｃｈｉｎｅｓｅ
ｍｏｄｅｒｎｉｚａｔｉｏｎ ｂｙ ｍｅｄｉａ ｆｒｏｍ ｔｈｏｓｅ ｔｗｏ ｒｅｇｉｏｎｓ． Ａ
ｗｏｒｄ ｅｍｂｅｄｄｉｎｇ ｍｅｔｈｏｄ Ｗｏｒｄ２Ｖｅｃ ａ ｔｏｐｉｃ ｍｏｄｅｌｌｉｎｇ
ｔｅｃｈｎｉｑｕｅ ＬＤＡ ａｎｄ ａ ＮＥＲ ｔｏｏｌ ａｒｅ ｊｏｉｎｔｌｙ ｅｍｐｌｏｙｅｄ ｆｏｒ
ｔｅｘｔ ａｎａｌｙｓｉｓ ａｔ ｔｈｅ ｓｅｍａｎｔｉｃ ｔｈｅｍａｔｉｃ ａｎｄ ａｇｅｎｔｉｖｅ ｌｅｖｅｌ．
Ｔｈｉｓ ｒｅｓｅａｒｃｈ ａｉｍｓ ｔｏ ｓｈｅｄ ｌｉｇｈｔ ｏｎ ｔｈｅ ｏｖｅｒｓｅａｓ
ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｃｏｎｃｅｐｔｓ ａｎｄ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ

ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｍｏｄｅｒｎｉｚａｔｉｏｎ． Ｍｅｔｈｏｄｏｌｏｇｉｃａｌｌｙ 
ｉｔ ｅｘｐｌｏｒｅｓ ｎｅｗ ｔｏｏｌｓ ｏｆ ｄｉｇｉｔａｌ ｈｕｍａｎｉｔｉｅｓ ｆｅａｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｎｅｗｓ
ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ａｎａｌｙｓｉｓ． Ｉｔ ｉｓ ｆｏｕｎｄ ｔｈａｔ ９７． ８７％ ｏｆ ｎｅｗｓ ｆｒｏｍ
Ａｆｒｉｃａ ａｎｄ ５８． ０６％ ｏｆ ｎｅｗｓ ｆｒｏｍ Ｌａｔｉｎ Ａｍｅｒｉｃａ ｈａｖｅ ａ
ｐｏｓｉｔｉｖｅ ｏｒ ｎｅｕｔｒａｌ ａｔｔｉｔｕｄｅ ｔｏｗａｒｄｓ 􀆵 Ｃｈｉｎｅｓｅ
ｍｏｄｅｒｎｉｚａｔｉｏｎ ． Ｔｈｅ ｉｎｔｅｒｐｒｅｔａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｉｓ ｃｏｎｃｅｐｔ ｂｙ
ｍｅｄｉａ ｆｒｏｍ ｔｈｅ ｔｗｏ ｒｅｇｉｏｎａｌ ｓｏｕｒｃｅｓ ａｒｅ ｈｏｍｏｇｅｎｅｏｕｓ ｉｎ
ｔｈｅ ｎｅｗｓ ｗｉｔｈ ａ ｎｅｇａｔｉｖｅ ａｔｔｉｔｕｄｅ ｗｈｉｌｅ ｈｅｔｅｒｏｇｅｎｅｏｕｓ ｉｎ
ｔｈｅ ｏｎｅｓ ｗｉｔｈ ａ ｐｏｓｉｔｉｖｅ ａｎｄ ｎｅｕｔｒａｌ ａｔｔｉｔｕｄｅ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ Ｄｉｇｉｔａｌ Ｈｕｍａｎｉｔｉｅｓ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｍｏｄｅｒ⁃
ｎｉｚａｔｉｏｎ Ａｆｒｉｃａｎ Ｍｅｄｉａ Ｌａｔｉｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｍｅｄｉａ Ｎｅｗｓ
Ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ
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Ｆｒｏｍ Ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ Ｄｉｓｓｅｍｉｎａｔｉｏｎ ｔｏ Ｃｕｌｔｕｒｅ Ｉｎｔｅｒｐｒｅｔａｔｉｏｎ
—Ａ Ｓｔｕｄｙ ｏｎ ｔｈｅ Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ Ｓｔｒａｔｅｇｉｅｓ ｏｆ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｃｕｌｔｕｒｅ
Ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ Ｄｉｓｓｅｍｉｎａｔｉｏｎ ｏｆ Ｔｈｅ Ｃｌａｓｓｉｃ ｏｆ Ｔｅａ

ＹＵ Ｙｉｎｌｅｉ
 Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ Ｎａｎｊｉｎｇ Ｍｅｄｉｃａｌ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｎａｎｊｉｎｇ Ｊｉａｎｇｓｕ ２１１１６６ Ｃｈｉｎａ 

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ Ｔｅａ ｃｕｌｔｕｒｅ ｃｏｎｓｔｉｔｕｔｅｓ ａｎ ｅｓｓｅｎｔｉａｌ ａｓｐｅｃｔ
ｏｆ ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｃｕｌｔｕｒｅ ａｎｄ ｓｅｒｖｅｓ ａｓ ａ ｐｉｖｏｔａｌ ｅｎｔｒｙ
ｐｏｉｎｔ ｆｏｒ ｔｈｅ ｄｉｓｓｅｍｉｎａｔｉｏｎ ｏｆ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｃｉｖｉｌｉｚａｔｉｏｎ ｔｏ ｔｈｅ
ｗｏｒｌｄ． Ｔｈｅ Ｃｌａｓｓｉｃ ｏｆ Ｔｅａ ａｕｔｈｏｒｅｄ ｂｙ Ｌｕ Ｙｕ ｄｕｒｉｎｇ ｔｈｅ
Ｔａｎｇ Ｄｙｎａｓｔｙ ｍａｒｋｓ ｔｈｅ ｓｅｍｉｎａｌ ｗｏｒｋ ｉｎ ｔｈｅ ｒｅａｌｍ ｏｆ
ｔｅａ ｃｕｌｔｕｒｅ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃａｌｌｙ ｓｕｍｍａｒｉｚｉｎｇ ｔｈｅ ｔｅｃｈｎｉｑｕｅｓ ａｎｄ
ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅｓ ｒｅｌａｔｅｄ ｔｏ ｔｅａ ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｂｅｆｏｒｅ ａｎｄ ｄｕｒｉｎｇ
ｔｈｅ Ｔａｎｇ Ｄｙｎａｓｔｙ． Ｉｔ ｄｉｇｓ ｄｅｅｐｌｙ ｉｎｔｏ ｔｈｅ ｃｕｌｔｕｒａｌ
ｃｏｎｎｏｔａｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｈｕｍａｎｉｓｔｉｃ ｓｐｉｒｉｔ ｏｆ ｔｅａ ｄｒｉｎｋｉｎｇ 
ｃｏｍｍａｎｄｉｎｇ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｔ ｉｍｐｏｒｔａｎｃｅ ｉｎ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ

Ｃｈｉｎｅｓｅ ａｎｄ ｇｌｏｂａｌ ｔｅａ ｃｕｌｔｕｒｅ． Ｔｈｉｓ ａｒｔｉｃｌｅ ｄｅｌｉｎｅａｔｅｓ ｔｈｅ
ｐａｔｈｓ ａｎｄ ｆｅａｔｕｒｅｓ ｏｆ ｔｈｅ ｅｘｔｅｒｎａｌ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ
ｄｉｓｓｅｍｉｎａｔｉｏｎ ｏｆ Ｔｈｅ Ｃｌａｓｓｉｃ ｏｆ Ｔｅａ ｗｉｔｈｉｎ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｓｏｃｉａｌ
ａｎｄ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｃｏｎｔｅｘｔｓ． Ｍｏｒｅｏｖｅｒ ｉｔ ｐｒｏｐｏｓｅｓ ｓｔｒａｔｅｇｉｅｓ
ｆｏｒ ｔｈｅ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ ｔｒａｎｓｍｉｓｓｉｏｎ ｏｆ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｃｕｌｔｕｒｅ
ａｂｒｏａｄ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ａｉｍ ｏｆ ｐｅｒｐｅｔｕａｔｉｎｇ ｔｈｅ ｅｓｓｅｎｃｅ ｏｆ
Ｃｈｉｎｅｓｅ ｃｕｌｔｕｒｅ ａｎｄ ｆｏｓｔｅｒｉｎｇ ａ ｄｅｅｐｅｒ ｍｕｔｕａｌ ｅｘｃｈａｎｇｅ ｏｆ
ｇｌｏｂａｌ ｃｉｖｉｌｉｚａｔｉｏｎｓ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ Ｔｈｅ Ｃｌａｓｓｉｃ ｏｆ Ｔｅａ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ 
Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｃｕｌｔｕｒｅ Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ Ｓｔｒａｔｅｇｉｅｓ
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Ｒａｔｉｏｎａｌｅ ｂｅｈｉｎｄ Ｇｅｏｓｐａｃｅ Ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｉｎ Ｚｈａｎｇ Ｇｕｒｕｏ􀆳ｓ
Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｏｆ Ｔｅｓｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｄ􀆳Ｕｒｂｅｒｖｉｌｌｅｓ

ＹＵＡＮ Ｍｅｉ ＆ ＨＥ Ａｉｊｕｎ
 Ｃｏｌｌｅｇｅ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ Ｏｃｅａｎ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｃｈｉｎａ Ｑｉｎｇｄａｏ Ｓｈａｎｄｏｎｇ ２６６１００ Ｃｈｉｎａ 

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｉｓ ａ ｂｅｈａｖｉｏｒ ｏｆ ｋｎｏｗｌｅｄｇｅ
ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｎ ｔｈｅ ｐａｒｔ ｏｆ ｔｈｅ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒ ｃｒｏｓｓ⁃
ｒｅｇｉｏｎａｌｌｙ ｃｒｏｓｓ⁃ｃｕｌｔｕｒａｌｌｙ ａｎｄ ｃｒｏｓｓ⁃ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃａｌｌｙ． Ｔｈｅ
ｃｒｏｓｓ⁃ｌｉｎｇｕａｌ ｔｒａｎｓｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｇｅｏｓｐａｃｅ ｉｎｖｏｌｖｅｓ ｓｉｘ
ｓｐａｃｅｓ ｉ． ｅ． ｏｂｊｅｃｔ ｓｐａｃｅ ａｕｔｈｏｒ ｓｐａｃｅ ｔｅｘｔ ｓｐａｃｅ 
ｔｒａｎｓｌａｔｏｒ ｓｐａｃｅ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｓｐａｃｅ ａｎｄ ｒｅｃｅｐｔｉｏｎ ｓｐａｃｅ．
Ａｕｔｈｏｒｓ ａｎｄ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ ｔｙｐｉｃａｌｌｙ ｏｃｃｕｐｙ ｄｉｆｆｅｒｉｎｇ
ｇｅｏｇｒａｐｈｉｃａｌ ｓｐａｃｅｓ ｔｈｅｒｅｂｙ ｌｅａｄｉｎｇ ｔｏ ｄｉｓｐａｒａｔｅ ｃｕｌｔｕｒａｌ
ｉｄｅｎｔｉｔｉｅｓ． Ｔｈｅｓｅ ｄｉｆｆｅｒｉｎｇ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｉｄｅｎｔｉｔｉｅｓ ｃａｎ ｔｒｉｇｇｅｒ
ｖａｒｉａｔｉｏｎｓ ｉｎ ｔｈｅ ｔｒａｎｓｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｓｏｕｒｃｅ⁃ｔｅｘｔ ｓｐａｃｅ
ｄｕｒｉｎｇ ｔｈｅ ｐｒｏｃｅｓｓ ｏｆ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｔｈｅｒｅｂｙ ｇｅｎｅｒａｔｉｎｇ
ｓｉｍｉｌａｒ ｏｒ ｄｉｓｔｉｎｃｔ ｓｐａｃｅｓ ｉｎ ｔｈｅ ｔｒａｎｓｌａｔｅｄ ｔｅｘｔ． Ｔｈｅ
ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｓｐａｃｅ ｕｓｕａｌｌｙ ｕｎｄｅｒｇｏｅｓ ａ ｃｅｒｔａｉｎ ｄｅｇｒｅｅ ｏｆ
ｔｒａｎｓｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｒ ｄｅｆｏｒｍａｔｉｏｎ． Ｉｎ Ｔｅｓｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｄ􀆳Ｕｒｂｅｒｖｉｌｌｅｓ 

ｔｈｅ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒ Ｚｈａｎｇ Ｇｕｒｕｏ ｓｕｃｃｅｓｓｆｕｌｌｙ ｔｒａｎｓｆｏｒｍｅｄ ａｎｄ
ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｅｄ ｔｈｅ ｇｅｏｇｒａｐｈｉｃａｌ ｓｐａｃｅ ｏｆ ｔｈｅ ｓｏｕｒｃｅ ｔｅｘｔ
ａｎｄ ｔｈｅ ｇｅｏｇｒａｐｈｉｃａｌ ｃｏｇｎｉｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｓｏｕｒｃｅ ｔｅｘｔ ｒｅａｄｅｒ
ｂｙ ｕｓｉｎｇ ｍａｎｙ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｓｔｒａｔｅｇｉｅｓ． Ｗｈｅｎ ｔｈｅ
ｇｅｏｇｒａｐｈｉｃａｌ ｃｏｇｎｉｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｓｏｕｒｃｅ ｔｅｘｔ ｒｅａｄｅｒ ａｎｄ ｔｈａｔ
ｏｆ ｔｈｅ ｔａｒｇｅｔ ｔｅｘｔ ｒｅａｄｅｒ ｉｓ ｒｏｕｇｈｌｙ ｔｈｅ ｓａｍｅ ｔｈｅ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒ
ｒｅｓｏｒｔｓ ｔｏ ｒｅｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｓｔｒａｔｅｇｙ ｔｏ ｒｅｐｒｏｄｕｃｅ ｔｈｅ ｓｏｕｒｃｅ
ｔｅｘｔ ｇｅｏｓｐａｃｅ ｉｎ ｔｈｅ ｔａｒｇｅｔ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔ． Ｂｕｔ
ｗｈｅｎ ｔｈｅ ｏｐｐｏｓｉｔｅ ｓｉｔｕａｔｉｏｎ ｏｃｃｕｒｓ ｔｈｅ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒ
ｎｅｇｏｔｉａｔｅｓ ａｍｏｎｇ ｏｂｊｅｃｔ ｓｐａｃｅ ａｕｔｈｏｒ ｓｐａｃｅ ｔｅｘｔ ｓｐａｃｅ 
ａｎｄ ｒｅｃｅｐｔｉｏｎ ｓｐａｃｅ ａｎｄ ｐｒｏｄｕｃｅｓ ａ ｎｅｗ ｇｅｏｓｐａｃｅ ｃａｔｅｒｉｎｇ
ｔｏ ｔｈｅ ｇｅｏｓｐａｃｅ ｏｆ ｔｈｅ ｔａｒｇｅｔ ｔｅｘｔ ｒｅａｄｅｒ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ Ｔｅｓｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｄ􀆳Ｕｒｂｅｒｖｉｌｌｅｓ Ｇｅｏ⁃
Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｇｅｏｓｐａｃｅ
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　 １０９　　

Ｐａｒａｄｉｇｍ Ｓｈｉｆｔ ｉｎ Ｓｃｉｅｎｃｅ ａｎｄ Ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ ｔｈｅ
Ｄｉｇｉｔａｌ Ｌｉｔｅｒａｃｙ ｏｆ Ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ

ＺＨＡＮＧ Ｊｉａｏ１  ＰＡＮ Ｗｅｉｍｉｎ２ ＆ ＢＡＩ Ｇｕｉｑｉｎ２

 １． Ｃｏｌｌｅｇｅ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ Ｏｃｅａｎ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｃｈｉｎａ Ｑｉｎｇｄａｏ Ｓｈａｎｄｏｎｇ ２６６１００ Ｃｈｉｎａ ２． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ
Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ Ｓｈａｎｇｈａｉ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｅｌｅｃｔｒｉｃ Ｐｏｗｅｒ Ｓｈａｎｇｈａｉ ２０００９０ Ｃｈｉｎａ 

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ Ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｒａｐｉｄ ｃｈａｎｇｅ ｏｆ ｓｃｉｅｎｃｅ ａｎｄ
ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ｔｈｅ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｒｅｖｏｌｕｔｉｏｎ ｈａｓ ａ ｓｕｓｔａｉｎｅｄ 
ｅｘｔｅｎｓｉｖｅ ａｎｄ ｐｒｏｆｏｕｎｄ ｉｍｐａｃｔ ｏｎ ｈｕｍａｎ ｌａｎｇｕａｇｅ 
ｓｏｃｉｅｔｙ ａｎｄ ｃｕｌｔｕｒｅ． Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｉｓ ｎｏ ｌｏｎｇｅｒ ｓｏｌｅｌｙ ｔｈｅ
ｄｏｍａｉｎ ｏｆ ｈｕｍａｎ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ ａｓ ｍａｃｈｉｎｅｓ ｈａｖｅ ｂｅｃｏｍｅ
ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｔ ａｓｓｉｓｔａｎｔｓ ｆｏｒ ｈａｎｄｌｉｎｇ ｃｏｍｐｌｅｘ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｔａｓｋｓ
ｅｆｆｉｃｉｅｎｔｌｙ． Ｍａｃｈｉｎｅｓ ｅｖｅｎ ｐｏｓｓｅｓｓ ｃｅｒｔａｉｎ ｃｈａｒａｃｔｅｒｉｓｔｉｃｓ ｏｆ
ｈｕｍａｎ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ．

Ｔｈｅｒｅｆｏｒｅ ｔｈｉｓ ａｒｔｉｃｌｅ ｐｒｏｐｏｓｅｓ ａ ｒｅｄｅｆｉｎｉｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ
ｉｄｅｎｔｉｔｙ ｏｆ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ ｐａｒａｄｉｇｍ ｓｈｉｆｔ ｉｎ
ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｉｃａｌ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ ｄｉｓｃｕｓｓｅｓ ｔｈｅ ｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｆ
ｔｒａｎｓｌａｔｏｒ􀆳ｓ ｄｉｇｉｔａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ． Ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｄｅｍｏｎｓｔｒａｔｅｓ ｔｈａｔ
ｔｈｅ ｃｏｎｎｏｔａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｕｎｄｅｒ ｔｈｅ ｎｅｗ

ｐａｒａｄｉｇｍ ｐｏｓｓｅｓｓｅｓ ｔｈｒｅｅ ｄｉｍｅｎｓｉｏｎｓ ｏｎｔｏｌｏｇｙ 
ｅｐｉｓｔｅｍｏｌｏｇｙ ａｎｄ ｍｅｔｈｏｄｏｌｏｇｙ ｅｘｐａｎｄｉｎｇ ｔｈｅ ｆｉｅｌｄ ｏｆ
ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ ｒｅｄｅｆｉｎｉｎｇ ｔｈｅ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒ． Ｉｎ
ａｄｄｉｔｉｏｎ ｔｏ ｍａｃｈｉｎｅｓ ｔｈｅ ｎｅｗ 􀆵ｔｒａｎｓｌａｔｏｒ ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ 
ｉｎｃｌｕｄｅｓ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ｄｅｖｅｌｏｐｅｒｓ ｍａｎａｇｅｒｓ ｃｏｎｓｕｍｅｒｓ 
ｓｏｕｒｃｅ⁃ｌａｎｇｕａｇｅ ａｕｔｈｏｒｓ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ ｐｏｓｔ⁃ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ
ｅｄｉｔｏｒｓ ａｎｄ ｅｖｅｎ ｔｒａｉｎｅｅ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ ａｎｄ ｅｄｕｃａｔｏｒｓ．
Ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ ａｒｅ ｅｘｐｅｃｔｅｄ ｔｏ ｅｎｈａｎｃｅ ｔｈｅｉｒ ｄｉｇｉｔａｌ
ａｗａｒｅｎｅｓｓ ｎａｒｒｏｗ ｔｈｅ ｄｉｇｉｔａｌ ｄｉｖｉｄｅ ｉｍｐｒｏｖｅ ｔｈｅｉｒ ｄｉｇｉｔａｌ
ｃｏｍｐｅｔｅｎｃｉｅｓ ｅｌｉｍｉｎａｔｅ ａｂｉｌｉｔｙ ｇａｐｓ ａｎｄ ｋｅｅｐ ｕｐ ｗｉｔｈ
ｔｈｅ ｔｉｍｅｓ ｔｏ ｅｎｈａｎｃｅ ｔｈｅｉｒ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ａｃｃｅｓｓ ｃａｐａｂｉｌｉｔｉｅｓ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｏｆ Ｓｃｉｅｎｃｅ ａｎｄ
Ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ Ｐａｒａｄｉｇｍ Ｓｈｉｆｔ Ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ Ｄｉｇｉｔａｌ Ｌｉｔｅｒａｃｙ



　 ＴＥＦＬＥ􀅰 Ｎｏ． ２ ２０２４

　 １１０　　

Ｒｏｌｅ Ｉｄｅｎｔｉｔｙ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｔｅａｃｈｅｒｓ ｉｎ Ｂｌｅｎｄｅｄ Ｔｅａｃｈｉｎｇ

ＨＥ Ｃｈｕｎｘｉｕ１  ＭＥＮＧ Ｙｕ２ ＆ ＣＨＥＮ Ｊｉａｎｌｉｎ３

 １． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ Ｗｅｎｚｈｏｕ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ Ｗｅｎｚｈｏｕ Ｚｈｅｊｉａｎｇ ３２５０００ Ｃｈｉｎａ ２．
Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｌａｎｇｕａｇｅ ａｎｄ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ Ｈａｒｂｉｎ Ｉｎｓｔｉｔｕｔｅ ｏｆ Ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ Ｗｅｉｈａｉ Ｓｈａｎｄｏｎｇ ２６４２０９ Ｃｈｉｎａ ３． Ｃｈｉｎａ
Ｃｅｎｔｅｒ ｆｏｒ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｐｌａｎｎｉｎｇ ａｎｄ Ｐｏｌｉｃｙ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｓｈａｎｇｈａｉ Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｓｈａｎｇｈａｉ ２０００８３ Ｃｈｉｎａ 

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ Ｉｎ ｔｈｅ ｌｉｇｈｔ ｏｆ ｔｈｅ ｓｅｌｆ⁃ｄｉｓｃｒｅｐａｎｃｙ ｔｈｅｏｒｙ 
ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｅｘｐｌｏｒｅｓ ｔｈｅ ａｌｉｇｎｍｅｎｔ ａｎｄ ｄｉｆｆｅｒｅｎｃｅｓ ｉｎ ｆｏｒｅｉｇｎ
ｌａｎｇｕａｇｅ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｐｅｒｃｅｐｔｉｏｎｓ ｏｆ ａｎ ｉｄｅａｌ ｓｅｌｆ ｏｕｇｈｔ ｓｅｌｆ
ａｎｄ ａｃｔｕａｌ ｓｅｌｆ ｉｎ ｂｌｅｎｄｅｄ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｕｓｉｎｇ ｎａｒｒａｔｉｖｅ ｒｅｐｏｒｔｓ
ｐｒｏｖｉｄｅｄ ｂｙ １３ ＥＦＬ ｔｅａｃｈｅｒｓ ｆｒｏｍ ９ ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｉｅｓ ａｃｒｏｓｓ
Ｃｈｉｎａ． Ｆｉｎｄｉｎｇｓ ｓｈｏｗ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｒｏｌｅ ｏｆ ｃｏｕｒｓｅ ｄｅｓｉｇｎｅｒ ａｎｄ
ｍａｎａｇｅｒ ｉｓ ｅｎｄｏｒｓｅｄ ｉｎ ａｌｌ ｔｈｒｅｅ ｓｅｌｖｅｓ． Ｔｈｅ ｒｏｌｅ ｏｆ
ｋｎｏｗｌｅｄｇｅ ｔｒａｎｓｍｉｔｔｅｒ ａｎｄ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｏｒ ｉｓ ａｃｋｎｏｗｌｅｄｇｅｄ ｉｎ
ｔｈｅ ｉｄｅａｌ ｓｅｌｆ ａｎｄ ｏｕｇｈｔ ｓｅｌｆ ｂｕｔ ｉｓ ｌｅｓｓ ｓｔｒｅｓｓｅｄ ｔｈａｎ ｉｎ
ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ ｆａｃｅ⁃ｔｏ⁃ｆａｃｅ ｃｌａｓｓｒｏｏｍ ｔｅａｃｈｉｎｇ． Ｔｈｅ ｒｏｌｅ ｏｆ

ｓｏｃｉａｌ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ ｓｕｐｐｏｒｔｅｒｓ ｓｅｅｍｓ ｔｏ ｂｅ ｕｎｄｅｒｍｉｎｅｄ ｉｎ
ａｌｌ ｔｈｒｅｅ ｓｅｌｖｅｓ． Ｉｎ ｃｏｎｔｒａｓｔ ｔｈｅ ｒｏｌｅ ｏｆ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ
ｄｅｍｏｎｓｔｒａｔｏｒ ａｎｄ ｆａｃｉｌｉｔａｔｏｒ ｉｓ ｆｕｌｆｉｌｌｅｄ ｔｏ ａ ｌａｒｇｅ ｅｘｔｅｎｔ ｉｎ
ｐｒａｃｔｉｃｅ ａｌｔｈｏｕｇｈ ｉｔ ｉｓ ｐｒｉｍａｒｉｌｙ ｄｅｎｉｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｉｄｅａｌ
ｓｅｌｆ ａｎｄ ｏｕｇｈｔ ｓｅｌｆ． Ｔｈｅｓｅ ｓｕｇｇｅｓｔ ｔｈａｔ ｔｅａｃｈｅｒｓ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎ ｔｈｅ
ｒｏｌｅ ｉｄｅｎｔｉｔｙ ｏｆ ｓｏｃｉａｌ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ ｓｕｐｐｏｒｔｅｒ ａｎｄ
ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ｄｅｍｏｎｓｔｒａｔｏｒ ａｎｄ ｆａｃｉｌｉｔａｔｏｒ ａｎｄ ａｃｔ ａｓ ｅｍｏｔｉｏｎａｌ
ｅｘｐｅｒｔｓ ａｎｄ ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ｅｘｐｅｒｔｓ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ Ｂｌｅｎｄｅｄ Ｔｅａｃｈｉｎｇ Ｒｏｌｅ Ｉｄｅｎｔｉｔｙ 
Ｉｄｅａｌ Ｓｅｌｆ Ｏｕｇｈｔ Ｓｅｌｆ Ａｃｔｕａｌ Ｓｅｌｆ



ＴＥＦＬＥ􀅰 Ｎｏ． ２ ２０２４  Ｇｅｎｅｒａｌ Ｓｅｒｉａｌ Ｎｏ． ２１６ 

　 １１１　　

Ａ Ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃ Ｒｅｖｉｅｗ ｏｆ Ｅｍｐｉｒｉｃａｌ Ｓｔｕｄｉｅｓ ｏｎ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳
Ｄｉｇｉｔａｌ Ｌｉｔｅｒａｃｙ ｉｎ Ｈｉｇｈｅｒ Ｅｄｕｃａｔｉｏｎ  ２０１２—２０２３ 

—Ａ Ｖｉｓｕａｌｉｚａｔｉｏｎ Ａｎａｌｙｓｉｓ Ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ Ｒ Ｌａｎｇｕａｇｅ ａｎｄ ＣｉｔｅＳｐａｃｅ

ＪＩＡ Ｈａｎ１ ＆ ＷＡＮＧ Ｘｕｅｍｅｉ２

 １． Ｉｎｓｔｉｔｕｔｅ ｏｆ Ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃｓ Ｓｈａｎｇｈａｉ Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｓｈａｎｇｈａｉ ２０１６２０ Ｃｈｉｎａ ２． Ｃｈｉｎａ Ｃｅｎｔｅｒ
ｆｏｒ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｐｌａｎｎｉｎｇ ａｎｄ Ｐｏｌｉｃｙ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｓｈａｎｇｈａｉ Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｓｈａｎｇｈａｉ ２０１６２０ Ｃｈｉｎａ 

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ Ｄｕｒｉｎｇ ｔｈｅ ｅｒａ ｏｆ ｄｉｇｉｔａｌ ｔｒａｎｓｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｉｎ
ｈｉｇｈｅｒ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ ｔｈｅ ｄｉｇｉｔａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ ｏｆ ｆｏｒｅｉｇｎ ｌａｎｇｕａｇｅ
ｔｅａｃｈｅｒｓ ｈａｓ ｅｍｅｒｇｅｄ ａｓ ａ ｎｅｗ ｔｏｐｉｃ ｆｏｒ ｐｒｏｆｅｓｓｉｏｎａｌ
ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ． Ｂａｓｅｄ ｏｎ ａ ｃｌｅａｒ ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇ ｏｆ ｒｅｌｅｖａｎｔ
ｃｏｎｃｅｐｔｓ ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｅｍｐｌｏｙｓ ｔｈｅ Ｂｉｂｌｉｏｍｅｔｒｉｘ ｔｏｏｌ ｉｎ Ｒ
ｌａｎｇｕａｇｅ ａｎｄ ＣｉｔｅＳｐａｃｅ ｃｏｎｄｕｃｔｉｎｇ ａ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃ ｒｅｖｉｅｗ
ｏｆ １８６ ｅｍｐｉｒｉｃａｌ ｓｔｕｄｉｅｓ ｏｎ 􀆵 ｆｏｒｅｉｇｎ ｌａｎｇｕａｇｅ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳
ｄｉｇｉｔａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ ｉｎ ｈｉｇｈｅｒ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ ｆｒｏｍ ２０１２ ｔｏ ２０２３ ｉｎ
ｔｈｅ ｄａｔａｂａｓｅ ｏｆ Ｗｅｂ ｏｆ Ｓｃｉｅｎｃｅ ａｎｄ ＣＮＫＩ． Ｔｈｅ ａｎａｌｙｓｉｓ
ａｉｍｅｄ ｔｏ ｉｄｅｎｔｉｆｙ ｔｈｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｔｒｅｎｄｓ ｈｉｇｈｌｙ ｃｉｔｅｄ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｋｅｙ ｔｅｒｍｓ ａｎｄ ｓｕｍｍａｒｉｚｅ ｔｈｅ ｈｏｔ ｔｏｐｉｃｓ ｗｈｉｌｅ
ｐｒｅｄｉｃｔｉｎｇ ｆｕｔｕｒｅ ｔｒｅｎｄｓ．

Ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｒｅｖｅａｌｓ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｎｕｍｂｅｒ ｏｆ ｅｍｐｉｒｉｃａｌ

ｓｔｕｄｉｅｓ ｒｅｌａｔｅｄ ｔｏ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｄｉｇｉｔａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ ｉｎ ｔｈｅ ｐａｓｔ
ｄｅｃａｄｅ ｓｈｏｗｓ ａ ｔｒｅｎｄ ｏｆ ｉｎｉｔｉａｌ ｓｔａｂｉｌｉｔｙ ｆｏｌｌｏｗｅｄ ｂｙ ａｎ
ｉｎｃｒｅａｓｅ． Ｔｈｅ ｍａｉｎ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｔｏｐｉｃｓ ｉｎｃｌｕｄｅ 
 １ ａｓｓｅｓｓｍｅｎｔ ｏｆ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｄｉｇｉｔａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ  ２  ｆｏｒｅｉｇｎ
ｌａｎｇｕａｇｅ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ａｔｔｉｔｕｄｅ ｓｕｒｖｅｙｓ ｏｎ ｄｉｇｉｔａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ 
 ３ ｆａｃｔｏｒｓ ｉｎｆｌｕｅｎｃｉｎｇ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｄｉｇｉｔａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ 
 ４ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｅｍｏｔｉｏｎ ｔｏｗａｒｄｓ ｄｉｇｉｔａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ  ５ ｓｃａｌｅｓ
ｄｅｓｉｇｎ ｆｏｒ ｍｅａｓｕｒｉｎｇ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｄｉｇｉｔａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ． Ｆｕｔｕｒｅ
ｒｅｓｅａｒｃｈ ｍａｙ ｐａｙ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｔｏ ｄｉｇｉｔａｌ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ ｆｏｒ ｆｏｒｅｉｇｎ
ｌａｎｇｕａｇｅ ｔｅａｃｈｅｒｓ ａｎｄ ｔｈｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｄｉｇｉｔａｌ
ｌｅａｄｅｒｓｈｉｐ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｔｅａｃｈｅｒ Ｄｉｇｉｔａｌ
Ｌｉｔｅｒａｃｙ Ｒ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｖｉｓｕａｌｉｚａｔｉｏｎ Ａｎａｌｙｓｉｓ
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Ｅｘａｍｉｎｉｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ＥＦＬ Ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 Ｉｎｔｅｎｔｉｏｎ ｔｏ Ｐｅｄａｇｏｇｉｃａｌｌｙ Ｉｎｔｅｇｒａｔｅ
Ｉｎｆｏｒｍａｌ Ｄｉｇｉｔａｌ Ｌｅａｒｎｉｎｇ ｏｆ Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ Ｔｈｅｏｒｙ ｏｆ Ｐｌａｎｎｅｄ Ｂｅｈａｖｉｏｒｓ

ＬＩＵ Ｇｕａｎｇｘｉａｎｇ１  ＷＡＮＧ Ｙｏｎｇｌｉａｎｇ２ ＆ ＺＨＡＮＧ Ｊｕｎ Ｌａｗｒｅｎｃｅ３

 １． Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ Ｔｈｅ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｈｏｎｇ Ｋｏｎｇ Ｈｏｎｇ Ｋｏｎｇ ＳＡＲ ９９９０７７ Ｃｈｉｎａ ２． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ
Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｎｏｒｔｈ Ｃｈｉｎａ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｗａｔｅｒ Ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ａｎｄ Ｅｌｅｃｔｒｉｃ Ｐｏｗｅｒ Ｚｈｅｎｇｚｈｏｕ Ｈｅｎａｎ ４５００４６ Ｃｈｉｎａ 
３． Ｆａｃｕｌｔｙ ｏｆ Ｅｄｕｃａｔｉｏｎ ａｎｄ Ｓｏｃｉａｌ Ｗｏｒｋ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ａｕｃｋｌａｎｄ Ａｕｃｋｌａｎｄ ９２０１９ Ｎｅｗ Ｚｅａｌａｎｄ 

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ Ｂｕｉｌｄｉｎｇ ｏｎ ｔｈｅ ｔｈｅｏｒｙ ｏｆ Ｐｌａｎｎｅｄ
Ｂｅｈａｖｉｏｒｓ  Ａｊｚｅｎ １９９１ Ｃｈｅｏｎ ｅｔ ａｌ． ２０１２  ｔｈｉｓ ｐａｐｅｒ
ａｉｍｓ ｔｏ ｅｘａｍｉｎｅ ｈｏｗ ｉｎｔｅｒｎａｌ ａｎｄ ｅｘｔｅｒｎａｌ ｆａｃｔｏｒｓ
ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ＥＦＬ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｂｅｈａｖｉｏｒａｌ
ｉｎｔｅｎｔｉｏｎ ｔｏ ｉｎｔｅｇｒａｔｅ ｉｎｆｏｒｍａｌ ｄｉｇｉｔａｌ ｌｅａｒｎｉｎｇ ｏｆ Ｅｎｇｌｉｓｈ
 ＩＤＬＥ ｉｎｔｏ ｔｈｅ ｃｌａｓｓｒｏｏｍ． Ｄｒａｗｉｎｇ ｕｐｏｎ ｃｏｎｖｅｎｉｅｎｃｅ
ｓａｍｐｌｉｎｇ ｔｅｃｈｎｉｑｕｅｓ ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｓｕｒｖｅｙｅｄ ２１０ ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
ＥＦＬ ｔｅａｃｈｅｒｓ ｆｒｏｍ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｐａｒｔｓ ｏｆ Ｃｈｉｎａ ａｎｄ ｃｏｎｄｕｃｔｅｄ
ｆｏｌｌｏｗ⁃ｕｐ ｉｎｔｅｒｖｉｅｗｓ ｗｉｔｈ ２３ ｏｆ ｔｈｅｍ． Ｑｕａｎｔｉｔａｔｉｖｅ ｄａｔａ
ｗａｓ ａｎａｌｙｚｅｄ ｕｓｉｎｇ ｔｈｅ ｓｔｒｕｃｔｕｒａｌ ｅｑｕａｔｉｏｎ ｍｏｄｅｌｉｎｇ
ａｐｐｒｏａｃｈ ｗｈｉｌｅ ｔｈｅ ｑｕａｌｉｔａｔｉｖｅ ｉｎｔｅｒｖｉｅｗ ｄａｔａ ｗａｓ ｃｏｄｅｄ
ａｎｄ ｒｅｐｏｒｔｅｄ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ａ ｒｉｇｏｒｏｕｓ ｔｈｅｍａｔｉｃ ａｎａｌｙｓｉｓ． Ｔｈｅ
ｉｎｔｅｇｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｑｕａｎｔｉｔａｔｉｖｅ ａｎｄ ｑｕａｌｉｔａｔｉｖｅ ｒｅｓｕｌｔｓ ｒｅｖｅａｌｅｄ
ｔｈａｔ  １ ａｔｔｉｔｕｄｅｓ ａｎｄ ｐｅｒｃｅｉｖｅｄ ｂｅｈａｖｉｏｒａｌ ｃｏｎｔｒｏｌ ｃｏｕｌｄ
ｐｏｓｉｔｉｖｅｌｙ ｐｒｅｄｉｃｔ ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ＥＦＬ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｂｅｈａｖｉｏｒａｌ

ｗｉｌｌｉｎｇｎｅｓｓ ｔｏ ｉｎｔｅｇｒａｔｅ ＩＤＬＥ ｉｎｔｏ ｔｈｅｉｒ ｃｕｒｒｉｃｕｌｕｍ 
ｗｈｅｒｅａｓ ｓｕｂｊｅｃｔｉｖｅ ｎｏｒｍｓ ｆａｉｌｅｄ ｔｏ ｄｏ ｓｏ  ２  ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳
ｄｉｇｉｔａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ ｉｓ ａ ｋｅｙ ｆａｃｔｏｒ ｉｎｆｌｕｅｎｃｉｎｇ ｔｈｅｉｒ ａｔｔｉｔｕｄｅｓ
ｔｏｗａｒｄｓ ｔｈｅ ａｆｆｏｒｄａｎｃｅｓ ｏｆ ＩＤＬＥ  ３ ｔｈｅ ｆｏｒｍｕｌａｔｉｏｎ ｏｆ
ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｐｅｒｃｅｉｖｅｄ ｂｅｈａｖｉｏｒａｌ ｃｏｎｔｒｏｌ ｉｓ ｉｎｆｌｕｅｎｃｅｄ ｂｙ ａ
ｖａｒｉｅｔｙ ｏｆ ｓｕｂｊｅｃｔｉｖｅ ａｎｄ ｏｂｊｅｃｔｉｖｅ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ ｓｕｃｈ ａｓ
ｅｘｔｅｒｎａｌ ｂｅｌｉｅｆｓ ａｎｄ ｔｈｅ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔ 
ｔｈｅｉｒ ｓｔｕｄｅｎｔｓ􀆳 ａｃｃｅｓｓ ｔｏ ｄｉｇｉｔａｌ ｄｅｖｉｃｅｓ． Ｔｈｅ ｒｅｓｕｌｔｓ ｏｆ ｔｈｅ
ｓｔｕｄｙ ｈｅｌｐ ｔｏ ｐｒｏｖｉｄｅ ｉｍｐｌｉｃａｔｉｏｎｓ ｆｏｒ ｔｈｅ ｐｒｏｆｅｓｓｉｏｎａｌ
ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｆｏｒｅｉｇｎ ｌａｎｇｕａｇｅ ｔｅａｃｈｅｒｓ ｉｎ ｔｈｅ Ｃｈｉｎｅｓｅ
ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｃｏｎｔｅｘｔ ａｎｄ ａｄｖａｎｃｅ ｔｈｅ ａｇｅｎｄａ ｏｆ
ｐｅｄａｇｏｇｉｃａｌｌｙ ｕｔｉｌｉｚｉｎｇ ＩＤＬＥ ｉｎ Ｃｈｉｎａ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ Ｉｎｆｏｒｍａｌ Ｄｉｇｉｔａｌ Ｌｅａｒｎｉｎｇ ｏｆ Ｅｎｇｌｉｓｈ 
Ｔｈｅｏｒｙ ｏｆ Ｐｌａｎｎｅｄ Ｂｅｈａｖｉｏｒｓ Ｃｏｍｐｕｔｅｒ⁃Ａｓｓｉｓｔｅｄ
Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｌｅａｒｎｉｎｇ
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Ａｎ Ｅｍｐｉｒｉｃａｌ Ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｐａｓｓｉｖｅ Ｓｅｎｔｅｎｃｅ Ｔｅａｃｈｉｎｇ Ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ
Ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ Ｃｏｎｔｒａｓｔｉｖｅ Ａｎａｌｙｓｉｓ Ｍｏｄｅｌ ｉｎ Ｍｕｌｔｉｍｏｄａｌ Ｃｏｎｔｅｘｔｓ

ＬＩ Ｙａｎｙａｎ ＆ ＬＩ Ｈａｉｊｕｎ
 Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ Ｃｈａｎｇｓｈａ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｃｈａｎｇｓｈａ Ｈｕｎａｎ ４１００２２ Ｃｈｉｎａ 

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ Ｄｕｅ ｔｏ ｔｈｅ ｄｉｆｆｅｒｅｎｃｅｓ ｉｎ ｌａｎｇｕａｇｅ ｆｏｒｍ
ａｎｄ ｃｏｎｃｅｐｔｕａｌ ｃｏｇｎｉｔｉｏｎ ｂｅｔｗｅｅｎ Ｅｎｇｌｉｓｈ ａｎｄ Ｃｈｉｎｅｓｅ
ｐａｓｓｉｖｅ ｓｅｎｔｅｎｃｅｓ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｓｔｕｄｅｎｔｓ ｅｎｃｏｕｎｔｅｒ ｃｅｒｔａｉｎ
ｄｉｆｆｉｃｕｌｔｉｅｓ ｉｎ ｌｅａｒｎｉｎｇ Ｅｎｇｌｉｓｈ ｐａｓｓｉｖｅ ｓｅｎｔｅｎｃｅｓ． Ｉｎ ｏｒｄｅｒ
ｔｏ ｅｆｆｅｃｔｉｖｅｌｙ ｐｒｏｍｏｔｅ ｔｈｅ ａｃｑｕｉｓｉｔｉｏｎ ｏｆ Ｅｎｇｌｉｓｈ ｐａｓｓｉｖｅ
ｓｅｎｔｅｎｃｅｓ ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ａｄｏｐｔｓ ｔｈｅ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｍｏｄｅｌ ｏｆ
Ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ Ｃｏｎｔｒａｓｔｉｖｅ Ａｎａｌｙｓｉｓ ｉｎ ｍｕｌｔｉｍｏｄａｌ ｃｏｎｔｅｘｔｓ 
ｃｏｎｔｒａｓｔｅｄ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ ｇｒａｍｍａｒ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｍｏｄｅｌ．
１２０ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｓｏｐｈｏｍｏｒｅ Ｅｎｇｌｉｓｈ ｍａｊｏｒｓ ｗｅｒｅ ｓｅｌｅｃｔｅｄ ａｎｄ
ｄｉｖｉｄｅｄ ｉｎｔｏ ａｎ ｅｘｐｅｒｉｍｅｎｔａｌ ｇｒｏｕｐ ａｎｄ ａ ｃｏｎｔｒｏｌ ｇｒｏｕｐ
ｆｏｒ ａ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｅｍｐｉｒｉｃａｌ ｓｔｕｄｙ． Ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｅｍｐｉｒｉｃａｌ
ｓｔｕｄｙ ｃｏｎｔｒａｓｔｉｎｇ ｔｈｅ ｎｅｗ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｍｏｄｅｌ ａｎｄ ｔｈｅ
ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ ｏｎｅ ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｅｘｐｌｏｒｅｓ ｈｏｗ ｔｈｅ ｎｅｗ ｔｅａｃｈｉｎｇ
ｍｏｄｅｌ ｐｒｏｍｏｔｅｓ ｔｈｅ ａｃｑｕｉｓｉｔｉｏｎ ｏｆ Ｅｎｇｌｉｓｈ ｐａｓｓｉｖｅ
ｓｅｎｔｅｎｃｅｓ ｂｙ ｌｅａｒｎｅｒｓ ｏｆ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｌｅｖｅｌｓ ａｓ ｗｅｌｌ ａｓ ｗａｙｓ ｔｏ

ｉｍｐｒｏｖｅ ｓｅｎｔｅｎｃｅ ｌｅａｒｎｉｎｇ ａｎｄ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｅｆｆｅｃｔｉｖｅｎｅｓｓ． Ｔｈｅ
ｓｔｕｄｙ ｆｉｎｄｓ ｔｈａｔ ｆｉｒｓｔｌｙ ｔｈｅ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｍｏｄｅｌ ｏｆ Ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ
Ｃｏｎｔｒａｓｔｉｖｅ Ａｎａｌｙｓｉｓ ｉｎ ｍｕｌｔｉｍｏｄａｌ ｃｏｎｔｅｘｔｓ ｂｅｔｔｅｒ ａｓｓｉｓｔｓ
Ｃｈｉｎｅｓｅ ｓｔｕｄｅｎｔｓ ｉｎ ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｄｉｎｇ ａｎｄ ｍａｓｔｅｒｉｎｇ ｔｈｅ
ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃ ａｎｄ ｃｏｎｃｅｐｔｕａｌ ｄｉｆｆｅｒｅｎｃｅｓ ｉｎ Ｅｎｇｌｉｓｈ ａｎｄ
Ｃｈｉｎｅｓｅ ｐａｓｓｉｖｅ ｓｅｎｔｅｎｃｅｓ ｌｅａｄｉｎｇ ｔｏ ｉｍｐｒｏｖｅｄ ｌｅａｒｎｉｎｇ
ｏｕｔｃｏｍｅｓ ａｎｄ ｆｅｅｄｂａｃｋ． Ｓｅｃｏｎｄｌｙ ｔｈｅ ａｃｑｕｉｓｉｔｉｏｎ ｏｆ
Ｅｎｇｌｉｓｈ ｐａｓｓｉｖｅ ｓｅｎｔｅｎｃｅｓ ｉｓ ａ ｃｏｎｔｉｎｕｏｕｓ ｐｒｏｃｅｓｓ ｏｆ
ａｃｃｕｍｕｌａｔｉｎｇ ｆｏｒｅｉｇｎ ｌａｎｇｕａｇｅ ｋｎｏｗｌｅｄｇｅ ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅｓ 
ａｎｄ ｅｎｇａｇｉｎｇ ｉｎ ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ ｃｏｎｔｒａｓｔ ｏｆ Ｅｎｇｌｉｓｈ ａｎｄ
Ｃｈｉｎｅｓｅ ｉｎｆｌｕｅｎｃｅｄ ｂｙ ｆａｃｔｏｒｓ ｓｕｃｈ ａｓ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｍｏｄｅｌ 
Ｅｎｇｌｉｓｈ ｐｒｏｆｉｃｉｅｎｃｙ ａｎｄ ｌａｎｇｕａｇｅ ｉｍｍｅｒｓｉｏｎ．

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ Ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ Ｃｏｎｔｒａｓｔｉｖｅ Ａｎａｌｙｓｉｓ 
Ｍｕｌｔｉｍｏｄａｌ Ｃｏｎｔｅｘｔ Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｐａｓｓｉｖｅ Ｓｅｎｔｅｎｃｅｓ 
Ｅｍｐｉｒｉｃａｌ Ｓｔｕｄｙ ｏｎ Ｔｅａｃｈｉｎｇ
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